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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1 Uzdaroji akciné bendrové ,TRATE” (toliau vadinama — Pirkéjas) jgyvendindama projektg "]Jmonés
gamybinés bazés modernizavimas ir plétra, diegiant technologines ekoinovacijas" (Nr. 03.3.2-LVPA-K-837-04-0014),
bendrai finansuojamg Europos Sajungos struktlriniy fondy ir Lietuvos Respublikos |éSomis numato jsigyti dvejy
konfiglracijy tekinimo stakles (toliau kartu vadinamas — Prekés):

1.1.1.Tekinimo staklés — konfigiracija | (Preké Nr.1, 2vnt.), kuriy savybés nustatytos pateiktoje techninéje
specifikacijoje (Zr. Priedas Nr.1A)

1.1.2.Tekinimo staklés — konfigiracija Il (Preké Nr.2, 3 vnt.), kuriy savybés nustatytos pateiktoje techninéje
specifikacijoje (Zr. Priedas Nr.1B)

1.2 Vartojamos pagrindinés sgvokos, apibréztos Projekty finansavimo ir administravimo taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. jsakymu Nr. 1K-316 (toliau — Taisyklés)

1.3 Pirkimas vykdomas vadovaujantis Taisyklémis, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau — Civilinis
kodeksas), kitais teisés aktais bei konkurso sglygomis (toliau — konkurso sglygos).

1.4 Skelbimas apie pirkimg paskelbtas Europos Sgjungos fondy investicijy svetainéje www.esinvesticijos.lt.

1.5 Pirkimas atliekamas konkurso budu laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio pripaZinimo,
proporcingumo, skaidrumo principy.

1.6 Konkursui nejvykus dél to, kad nebuvo gauta né vieno pirkéjo nustatytus reikalavimus atitinkancio tiekéjo
pasitlymo, pirkéjas pasilieka teise pakartotinj pirkimg vykdyti Taisykliy 461. punkte nustatyta tvarka.

1.7 Pirkéjo jgaliotas asmuo palaikyti tiesioginj rysj su tiekéjais ir gauti i$ jy su pirkimo procediromis susijusius
praneSimus: Jurgita Sauléné, direktoré, tel. +37063110760, el. paStas jurgita.saulene@trate.com, adresas
korespondencijai: Jonavos g. 254, LT-44132 Kaunas.

2. PIRKIMO OBIJEKTAS

2.1. Perkamas turtas: Tekinimo staklés — konfigiracija | (Preké Nr.1, 2 vnt.), kuriy savybés nustatytos pateiktoje
techninéje specifikacijoje (Zr. Priedas Nr.1A) ir Tekinimo staklés — konfigiracija Il (Preké Nr.2, 3 vnt.), kuriy savybés
nustatytos pateiktoje techninéje specifikacijoje (Zr. Priedas Nr.1B)

2.2. Jei techninéje specifikacijoje apibudinant pirkimo objektg nurodytas konkretus modelis ar Saltinis,
konkretus procesas ar prekés Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, laikyti, kad priimtini ir savo savybémis
lygiaverciai objektai.

2.3. Pirkimas yra skirstomas j 2 dalis: (1) Preké Nr.1. Tekinimo staklés — konfigracija I, 2 vnt. ir (2) Preké Nr.2.
Tekinimo staklés — konfiglracija Il, 3 vnt. Kiekvienai pirkimo daliai gali biti sudaroma atskira pirkimo sutartis, arba
tiekéjas pateikia vieng pasitlyma visoms prekéms.

2.4. Prekiy pristatymo vieta —Jonavos g. 254, LT-44132 Kaunas, Lietuva.

2.5. Prekés turi blti pristatytos, sumontuotos, instaliuotos, darbuotojai apmokyti ir galutinis priémimo-
perdavimo aktas pasirasytas per 5 mén. nuo pirkimo pardavimo sutarties pasiraSymo, bet ne ilgiau nei projekto
"Imonés gamybinés bazés modernizavimas ir plétra, diegiant technologines ekoinovacijas" (Nr. 03.3.2-LVPA-K-837-04-
0014) jgyvendinimo pabaigos. Pristatymo terminas Saliy bendru susitarimu esant objektyvioms aplinkybéms
(pavyzdziui, Covid-19 pandemija (ar galimos jos atmainos bei viruso mutacijos), karo veiksmai bei su tuo susije
apribojimai ir pan.), kuriy nebuvo galima numatyti pasirasant pirkimo sutartj, gali bati pratestas vieng kartg iki 1 mén.,
bet ne ilgiau nei projekto "Jmonés gamybinés bazés modernizavimas ir plétra, diegiant technologines ekoinovacijas"
(Nr. 03.3.2-LVPA-K-837-04-0014) jgyvendinimo pabaigos. Terminy keitimas galimas tik atskirai suderinus juos su Pirkéju
ir V§] ,,Inovacijy agentlra“. Bent vienai i$ nurodyty Saliy nepritarus, keitimas netvirtinamas.

2.6. Visos prekeés turi bati naujos (nenaudotos) ir atitikti CE reikalavimus.
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3. TIEKEJY KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

3.1 Tiekéjas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti Siuos minimalius kvalifikacijos reikalavimus:
3.1.1. Bendrieji tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai

Kvalifikacii
vaiikacijos Kvalifikacijos reikalavimus

Eil. Nr. Kvalifikacijos reikalavimai relkélimr.nq irodantys dokumentai
reikSme
3.1.1.1. | Tiekéjas néra bankrutaves, likviduojamas, su Tiekéjo, Tiekéjo deklaracija (Priedas Nr. 3)
kreditoriais sudares taikos sutarties, sustabdes ar | neatitinkancio | patvirtinanti, kad jis atitinka
apribojes savo veiklos arba jo padétis pagal salies, Sio Siame punkte nurodytg

kurioje jis registruotas, jstatymus néra tokia pati ar | reikalavimo, | kvalifikacijos reikalavimg arba
panasi. Jam néra iskelta restruktiirizavimo, bankroto pasidlymas | iSraSas i§ Juridiniy asmeny
byla arba néra vykdomas bankroto procesas ne teismo | atmetamas registro arba atitinkamos
tvarka, néra siekiama priverstinio likvidavimo kompetentingos institucijos
procediros ar susitarimo su kreditoriais arba jam néra iSduotas dokumentas (kopija).
vykdomos analogiskos procediiros pagal Salies, kurioje
jis registruotas, jstatymus

3.2. Jei bendrg pasillymg pateikia Gkio subjekty grupé, Siy konkurso salygy 3.1.1. punkte nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus kiekvienas tkio subjekty grupés narys atskirai.

3.3. Tiekéjo pasitlymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikima jis pateiké melaginga informacija,
kurig pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis.

3.4. Jei pirkimo procedirose dalyvauja tkio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos sutartj arba jos kopija.
Jungtinés veiklos sutartyje turi bati nurodyti kiekvienos Sios sutarties Salies jsipareigojimai vykdant numatoma su pirkéju
sudaryti pirkimo sutartj, Siy jsipareigojimy vertés dalis, jeinanti j bendrg pirkimo sutarties verte. Jungtinés veiklos sutartis
turi numatyti solidarig visy Sios sutarties Saliy atsakomybe uz prievoliy pirkéjui nevykdyma. Taip pat jungtinés veiklos
sutartyje turi bti numatyta, kuris asmuo atstovauja Gkio subjekty grupei (su kuo pirkéjas turéty bendrauti pasitalymo
vertinimo metu kylanciais klausimais ir teikti su pasitlymo jvertinimu susijusig informacijg, kuriam partneriui suteikti
jgaliojimai pateikti pasitilyma, jj pasirasyti, sudaryti sutartj).

4. PASIULYMUY RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

4.1 Pateikdamas pasillyma tiekéjas sutinka su Siomis konkurso sglygomis ir patvirtina, kad jo pasitlyme
pateikta informacija yra teisinga ir apima viskg, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui.

4.2 Pasitlymas turi bati pateikiamas rastu, pasirasytas tiekéjo arba jo jgalioto asmens. Pasillymo galimi pateikimo
bldai pateikti 4.9 punkte.

4.3 Tiekéjo pasillymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy ir (arba) angly kalba.

4.4 Tiekéjas kainos pasitlyma privalo pateikti pagal konkurso sglygy 2 priede pateiktg forma vienu i$ 4.9. p.
nurodyty pateikimo budy. Jei pasitlymas teikiamas ne elektroniniu pastu, jis turi bati pateiktas uzklijuotame voke. Ant voko
turi bati uZrasyta: ,,UAB ,TRATE", ,Tekinimo staklés”. Ant voko taip pat nurodomas Tiekéjo pavadinimas ir jo kontaktiné
informacija bei uzrasas ,Neatplésti iki pasiilymy pateikimo termino pabaigos”. Vokas su pasitlymu grazinamas jj atsiuntusiam
tiekéjui, jeigu pasitdlymas pateiktas neuzklijuotame voke.

4.5 Pasililyma sudaro tiekéjo rastu pateikty dokumenty visuma:

4.5.1. uzpildyta pasitlymo forma, parengta pagal Siy pirkimo konkurso sglygy 2 priedg;

4.5.2.  konkurso salygose nurodytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus pagrindZiantys dokumentai;

4.5.3.  jungtinés veiklos sutartis arba tinkamai patvirtinta jos kopija, jei bendrg pasitlyma teikia Gkio subjekty
grupe;

4.5.4.  kita konkurso salygose praSsoma informacija ir (ar) dokumentai.
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4.6 Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitlyma — individualiai arba kaip Gkio subjekty grupés narys. Jei tiekéjas
pateikia daugiau kaip vieng pasililyma arba Gkio subjekty grupés narys dalyvauja teikiant kelis pasitlymus, visi tokie
pasitlymai bus atmesti.

4.7 Tiekéjas, pateikdamas pasitlyma, turi sitlyti visg nurodytg prekiy kiek;j.

4.8 Tiekéjams néra leidZziama pateikti alternatyviy pasitdlymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy pasiiilyma, jo
pasitlymas ir alternatyvus pasitlymas (alternatyvis pasitlymai) bus atmesti.

4.9 Pasitilymas turi bati pateiktas iki 2023-05-30 16:00 val. (Lietuvos Respublikos laiku) atsiuntus el. pastu
info@trate.com arba pastu, per pasiuntinj ar tiesiogiai atvykus Siuo adresu: UAB ,, TRATE” Jonavos g. 254, LT-44132
Kaunas, Lietuva, Lietuva, darbo laiku nuo 8:00 iki 16:00. Tiekéjo prasymu Pirkéjas nedelsdamas pateikia rasytinj
patvirtinima arba el. pastu, kad tiekéjo pasitlymas yra gautas, ir nurodo gavimo dieng, valandg ir minute.

4.10 Pirkéjas neatsako uZz pasto vélavimus, el. pasto sutrikimus ar kitus nenumatytus atvejus, dél kuriy
pasitlymai nebuvo gauti ar gauti pavéluotai. Pavéluotai gauti pasitlymai neatpléSiami ir grazinami tiekéjui registruotu
laiSku, pavéluotai gauti pasitlymai el. pastu nevertinami, o pasitlyma pateikes tiekéjas informuojamas el. pastu apie
pavéluotai gautg pasitlyma.

4.11  Pirkéjas uztikrina, kad prie el. pasto, kuriuo bus siunciami pasitlymai, priéjima turés tik pirkimo komisijos
nariai ir visi pasitilymai bus perzitrimi ir nagrinéjami tik pasibaigus pasitlymy pateikimo terminui.

4.12  Pasitlymuose nurodoma Prekiy kaina pateikiama eurais, turi bati iSreiksta ir apskaiciuota taip, kaip nurodyta
Siy konkurso sglygy 2 priede. Apskaiciuojant kaing, turi bati atsizvelgta j visg Siy konkurso salygy 1 priede nurodytg Prekiy
kiekj, kainos sudétines dalis, j techninés specifikacijos reikalavimus ir pan. | Prekés kaing turi bati jskaityti visi mokesciai ir visos
tiekéjo islaidos, jskaitant pristatyma, montavimg, instaliavima, jrangos paleidima-derinimg, draudima transportavimo metu ir
darbuotojy apmokymus.

4.13  Pasillymas turi galioti ne trumpiau nei tris ménesius nuo jo pateikimo. Jeigu pasitilyme nenurodytas jo
galiojimo laikas, laikoma, kad pasililymas galioja tiek, kiek numatyta pirkimo dokumentuose.

4,14 Kol nesibaigé pasitlymy galiojimo laikas, pirkéjas turi teise prasyti, kad tiekéjai pratesty jy galiojimg iki
konkreciai nurodyto laiko. Tiekéjas gali atmesti tokj prasyma.

4,15  Nesibaigus pasitlymy pateikimo terminui Pirkéjas turi teise jj pratesti. Apie naujg pasitlymy pateikimo
terming Pirkéjas pranesa rastu visiems tiekéjams, gavusiems konkurso sglygas bei paskelbia apie tai Europos Sajungos
struktdrinés paramos svetainéje www.esinvesticijos.lt.

4.16  Pasibaigus skelbime nurodytam pasitlymy pateikimo terminui ir negavus né vieno pasitlymo, pirkimas
bus vykdomas i$ naujo.

4,17  Tiekéjas iki galutinio pasitlymy pateikimo termino turi teise pakeisti arba atSaukti savo pasitlyma. Toks
pakeitimas arba pranesimas, kad pasillymas atSaukiamas, pripazjstamas galiojanciu, jeigu Pirkéjas jj gauna pateiktg
rastu iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos.

5. KONKURSO SALYGY PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

5.1 Pirkéjas atsako j kiekvieng Tiekéjo rasytinj prasyma paaiskinti pirkimo salygas, jeigu prasymas gautas ne
véliau kaip prie$ 3 darbo dienas iki pirkimo pasitdlymy pateikimo termino pabaigos. ] laiku gautg tiekéjo prasyma
paaiskinti konkurso sglygas pirkéjas atsako ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo jo gavimo dienos ir ne véliau kaip likus
2 darbo dienoms iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos. Pirkéjas, atsakydamas tiekéjui, kartu siuncia paaiskinimus
ir visiems kitiems tiekéjams, kuriems jis pateiké konkurso salygas, bet nenurodo, kuris tiekéjas pateiké prasyma
paaiskinti konkurso sglygas.

5.2 Nesibaigus pasitlymy pateikimo, bet ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitlymy pateikimo termino
pabaigos, Pirkéjas turi teise savo iniciatyva paaiskinti, patikslinti konkurso sglygas.

5.3 Jei paskelbus kvietima dalyvauti pirkime yra kei¢iama pasiilymams parengti reikalinga informacija, taip pat kai
Tiekéjams teikiami dokumenty paaiskinimai (patikslinimai) (pavyzdziui, keiciami ir (ar) tikslinami kvalifikacijos reikalavimai),
Pirkéjas Taisykliy 458 punkte nustatyta tvarka paskelbia pakeistg kvietimg dalyvauti pirkime.

5.4 Pirkéjas nerengs susitikimy su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiskinimy.
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5.5 Bet kokia informacija, konkurso sglygy paaiskinimai, pranesimai ar kitas pirkéjo ir tiekéjo susirasinéjimas
yra vykdomas Siame punkte nurodytu adresu pastu, elektroniniu pastu. Tiesioginj rysj su tiekéjais jgalioti palaikyti: Jurgita
Sauléné, direktoré, tel. +37063110760, el. pastas jurgita.saulene@trate.com, adresas korespondencijai: Jonavos g. 254,
LT-44132 Kaunas.

6. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR VERTINIMAS

6.1 Voky atplésimo procedra ir el. pastu pateikty pasitlymy perzitros procediira vyks 2023-05-30 16:00 val. (Lietuvos
Respublikos laiku), dalyviams nedalyvaujant.

6.2 Pirkéjas uztikrina, kad pateiktuose pasidlymuose pateiktos kainos nebus suZinotos anksciau nei pasitlymy
pateikimo terminas, nurodytas Konkurso sglygy 6.1 punkte.

6.3 Pasitlymy nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo procediras atlieka Komisija, tiekéjams ar jy jgaliotiems atstovams
nedalyvaujant.

6.4 Komisija nagrinéja:

6.4.1. ar tiekéjai pasitlymuose pateike tikslius ir iSsamius duomenis apie savo kvalifikacijg ir ar tiekéjo kvalifikacija atitinka

minimalius kvalifikacijos reikalavimus;

6.4.2. ar tiekéjai pasillyme pateiké visus duomenis, dokumentus ir informacija, apibréztg Siose konkurso sglygose ir ar

pasillymas atitinka Siose konkurso sglygose nustatytus reikalavimus;

6.4.3. ar nebuvo pasitlytos nejprastai mazos kainos;

6.5 Komisija priima sprendima dél kiekvieno pasitilyma pateikusio tiekéjo minimaliy kvalifikacijos duomeny atitikties
konkurso salygose nustatytiems reikalavimames. Jeigu tiekéjas pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacijg,
Komisija praso tiekéjg Siuos duomenis papildyti arba paaiskinti per protingg terming, kuris negali biiti trumpesnis nei 3 darbo dienos.
Teise dalyvauti tolesnése pirkimo proceddrose turi tik tie tiekéjai, kuriy kvalifikacijos duomenys atitinka pirkéjo keliamus
reikalavimus.

6.6 ISkilus klausimams dél pasitlymy turinio ir Komisijai raStu paprasius Siuos duomenis paaiskinti arba patikslinti,
tiekéjai privalo per Komisijos nurodytg protingg terming, kuris negali biti trumpesnis nei 3 darbo dienos, pateikti rastu papildomus
paaiskinimus nekeisdami pasitlymo esmés.

6.7 Jeigu pateiktame pasitlyme Komisija randa pasitilyme nurodytos kainos apskaiciavimo klaidy, ji privalo rastu
paprasyti tiekéjy per jos nurodytg terming istaisyti pasitlyme pastebétas aritmetines klaidas, nekeiciant voky su pasitlymais
atpléSimo ar el. pastu gauty pasitlymy, posédZio metu paskelbtos kainos. Taisydamas pasitlyme nurodytas aritmetines klaidas,
tiekéjas neturi teisés atsisakyti kainos sudedamuyjy daliy arba papildyti kaing naujomis dalimis.

6.8 Kai pateiktame pasillyme nurodoma nejprastai maza kaina, Komisija turi teise, o ketindama atmesti pasidlymg —
privalo tiekéjo rastu paprasyti per Komisijos nurodytg protingg terming pateikti nejprastai mazos pasillymo kainos pagrindima,
jskaitant ir detaly kainy sudétiniy daliy pagrindima.

6.9 Pasitlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais be PVM.

6.10 Pirkéjo neatmesti pasitlymai vertinami pagal maziausios kainos kriterijy.

7. PASIULYMY ATMETIMO PRIEZASTYS

7.1 Komisija atmeta pasillyma, jeigu:

7.1.1. tiekéjas pateiké daugiau nei vieng pasitlymga (atmetami visi tiekéjo pasitlymai);

7.1.2. tiekéjas neatitiko minimaliy kvalifikacijos reikalavimuy, jei jie buvo taikomi;

7.1.3. tiekéjas pasitlyme pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacijg ir, Pirkéjui prasant,
nepatikslino jy;

7.1.4. pasitlymas (jei vykdomos derybos - galutinis pasitlymas) neatitiko konkurso saglygose nustatyty
reikalavimy (tiekéjo pasitlyme nurodytas pirkimo objektas neatitinka reikalavimy, nurodyty techninéje specifikacijoje,
ir kt.) arba dalyvis, Pirkéjo prasymu, nekeisdamas pasililymo esmeés, nepaaiskino arba nepatikslino savo pasitlymo;

7.1.5. tiekéjas per Pirkéjo nurodytg terming neistaisé aritmetiniy klaidy ir (ar) nepaaiskino pasiilymo;



7.1.6. buvo pasidlyta nejprastai maza kaina ir tiekéjas Pirkéjo praSymu nepateiké rastiSko kainos sudétiniy
daliy pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos;

7.1.7. tiekéjas pateiké melagingg informacijg, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis;

7.1.8. tiekéjo, kurio pasillymas neatmestas dél kity priezasCiy, buvo pasidlyta per didelé, perkandiajai
organizacijai nepriimtina pasitlymo kaina.

7.2 Apie pasitlymo atmetimg tiekéjas informuojamas per vieng darbo dieng nuo Sio sprendimo priémimo
dienos.
8. DERYBOS
8.1 Visi Siose konkurso sglygose nustatytus minimalius reikalavimus atitinkantys tiekéjai gali bati kvieciami
derybomes.
8.2 Derybos yra vykdomos su visais tiekéjais, kuriy pasitlymai nebuvo atmesti. Deryby metu tiekéjams

pateikiama ta pati informacija. Deryby rezultatai jforminami protokolu, kurie rengiami atskiri kiekvienam tiekéjui.

8.3 Derybos gali bati vykdomos dél visy perkamy darby, jgyvendinimo terminy, prekiy ar paslaugy
charakteristiky, jskaitant kaing, kokybe, komercines salygas ir socialinius, aplinkosaugos ir inovacinius aspektus.
Nesiderama dél minimaliy reikalavimy, taikomy pirkimo objektui, tiekéjy kvalifikacijai, tiekéjy pasidlymams, Siy
pasitlymy vertinimo kriterijy ir esminiy pirkimo sutarties salygy.

8.4 Komisija, jvertinusi tiekéjy kvalifikacijg ir pasitlymus, visiems tiekéjams, kuriy pasitlymai nebuvo atmesti,
rastu nurodys laikg, kada reikia atvykti j derybas.
8.5 Deryby procediiry metu Komisija tretiesiems asmenims neatskleidZia jokios i$ teikéjo gautos informacijos

be jo sutikimo. Derybos vykdomos su kiekvienu tiekéju atskirai, derybos protokoluojamos. Deryby protokolg pasiraso
Komisijos pirmininkas ir tiekéjo, su kuriuo derétasi, jgaliotas atstovas. Jei tiekéjas ar jo jgaliotas atstovas neatvyko j
derybas, Komisija suraso protokolg, kuriame nurodo apie tiekéjo neatvykimg, ir jj pasiraso visi komisijos nariai.

8.6 Deryby galutiniai pasitlymai yra Saliy pasirasyti deryby protokolai bei pirminiai pasitalymai, kiek jie
nebuvo pakeisti deryby metu. Galutiniai pasitlymai vertinami Siose pirkimo sglygose nustatyta tvarka.
8.7 Baigus derybas ir jvertinus galutinius pasillymus patvirtinama galutiné pasitlymy eilé. Jei tiekéjas

neatvyko j derybas, sudarant galutine konkurso pasitlymuy eile, vertinamas pirminis neatvykusio tiekéjo pasitlymas.
9. SPRENDIMAS DEL LAIMETOJO NUSTATYMO

9.1 ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitlymus, Komisija nustato pasiGlymy eile. PasiGlymai
Sioje eiléje surasomi kainos didéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty pasitlymy yra vienodos kainos, nustatant pasitdlymy
eile pirmesnis j Sig eile jraSomas tiekéjas, kurio pasitlymas jregistruotas anksciausiai.

9.2 Tais atvejais, kai pasitlymg pateiké tik vienas tiekéjas, pasitilymy eilé nenustatoma ir jo pasitlymas
laikomas laiméjusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal Siy konkurso salygy nuostatas.

9.3 Maziausig kaing pasilles tiekéjas yra skelbiamas laiméjusiu konkursg ir jis kvieCiamas sudaryti sutartj,
nurodant laika iki kada reikia sudaryti sutart;.
9.4 Jeigu tiekéjas, kurio pasiGlymas pripazZintas laiméjusiu, rastu atsisako sudaryti pirkimo sutartj arba iki

nurodyto laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties arba atsisako pirkimo sutartj sudaryti pirkimo dokumentuose
nustatytomis sglygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tuo atveju Komisija sitlo sudaryti pirkimo
sutartj tiekéjui, kurio pasitlymas pagal sudarytg pasitlymy eile yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo
sutart;.

10. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

10.1 Pirkimo sutartis pasirasoma su laiméjusj pasitlyma pateikusiu tiekéju Siose konkurso sglygose nustatytomis
sglygomis, vadovaujantis Taisyklémis ir Civiliniu kodeksu;



10.2 Sudarant pirkimo sutartj, negali buti kei¢iama laiméjusio tiekéjo galutinio pasitlymo kaina ir esminés
sglygos, taip pat pirkéjo pirkimo pradzZioje nustatytos esminés pirkimo sglygos, iSskyrus Siy sglygy 8 punkte nustatyti
atvejai (jei taikoma);

10.3 Vykdant pirkimo sutartj, esminés pirkimo sutarties sglygos kei¢iamos nebus, jeigu:

10.3.1. jos pakei¢iamos numatant naujas salygas, kurios, jeigu blty nustatytos pirkimo dokumentuose, bty

suteikusios galimybe dalyvauti pirkimo procedirose kitiems, nei dalyvavo, tiekéjams;

10.3.2. jos pakei¢iamos numatant naujas sglygas, dél kuriy, jeigu jos bty nustatytos pirkimo dokumentuose,
laiméjusiu pasitlymu galéty bati pripaZintas kito, nei pasirinktas, tiekéjo pasitlymas;

10.3.3. pirkimo objektas yra pakei¢iamas taip, kad j kei¢iamg pirkimo sutartj jtraukiamos naujos (papildomos)
prekés, paslaugos ar darbai;

10.3.4. ekonominé sutarties pusiausvyra pasikeicia asmens, su kuriuo sudaryta sutartis, naudai taip, kaip nebuvo
nustatyta pirminés sutarties sglygose.

10.4 Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali bati kei¢iama, kai pakeitimu iS esmés nepakei¢iamas
pirkimo sutarties pobadis ir bendra atskiry pakeitimy pagal $j punktg verté nevirSija 10 procenty pradinés pirkimo
sutarties vertés prekiy ar paslaugy pirkimo atveju ir 15 procenty — darby pirkimo atveju.

10.5 Uz perkamas Prekes pirkéjas sumoka tokia tvarka:

10.5.1. 25 proc. kainos be PVM sumokama per 10 kalendoriniy dieny nuo kiekvieno Prekés uzsakymo patvirtinimo
dienos ir 75 proc. kainos be PVM sumokama per 20 kalendoriniy dieny nuo kiekvieno Prekeés uzsakymo
patvirtinimo dienos. Galutinis Prekiy priémimo-perdavimo aktas pasiraSomas po Prekés pristatymo,
sumontavimo, darbuotojy apmokymuy ir kity Tiekéjo prisiimty jsipareigojimy pagal Sias Pirkimo sglygas.

10.5.2. Pirkimo sutarties jvykdymas uztikrinamas pateikiant Lietuvos Respublikos ar uZsienyje registruoto banko
garantijg ar draudimo bendrovés garantijos (laidavimo) rastg. Garantijos (laidavimo) suma - 100 procenty
bendros sutarties kainos be PVM, jei uzsakymas atliekamas visai Prekiy apimdiai (t.y. 5 stakliy vienetams),
arba tai sumai, kuriai yra uzsakyta ir pateikta apmokéjimui saskaita, jei uzsakymas kiekvienos Prekés
atliekamas atskirai. Kiekvienos garantijos (laidavimo) galiojimo terminas — iki galutinio Prekés priémimo-
perdavimo akto pasiraSsymo dienos.

10.5.3. PVM apskaiciuojamas ir sumokamas prievolés apskaiciuoti PVM atsiradimo metu galiojanciy teisés akty
nustatyta tvarka.

10.6 Pardavéjui sutartyje numatytais terminais nepristacius Turto, Pardavéjas moka Pirkéjui delspinigius po 0,02

proc. nuo Pardavéjo nepristatyty prekiy vertés.

10.7 Pardavéjui véluojant pristatyti Turtg daugiau nei 90 kalendoriniy dieny, Pirkéjas turi teise vienasaliskai
nutraukti Sutartj, o Pardavéjas privalo grazZinti visas sumokétas sumas Pirkéjui.

10.8 Pirkéjui laiku nesumokeéjus sutartyje nurodytos sumos, Pardaveéjui pareikalavus, Pirkéjas jsipareigoja
sumoketi 0,02 proc. delspinigius nuo nesumokétos sumos uz kiekvieng uzdelstg diena.

10.9 Sutarties jvykdymo uZztikrinimas (garantija) néra reikalaujamas.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11.1 Tiekéjams pasitlymy rengimo ir dalyvavimo konkurse iSlaidos neatlyginamos.

11.2 Pirkéjas bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teise nutraukti pirkimo procedaras, jeigu
atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti. Priémes sprendimg nutraukti pirkimo proceduras, pirkéjas ne véliau
kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo apie $j sprendimg pranesa visiems pasitlymus pateikusiems tiekéjams,
o jeigu pirkimo procediros nutraukiamos iki galutinio pasitlymo pateikimo termino, visiems pirkimo sglygas ir (arba)
pirkimy dokumentus jsigijusiems tiekéjams. Jeigu pirkimo sglygos ir (arba) pirkimo dokumentai skelbiami viesai
(pavyzdzZiui, interneto svetainéje), ten pat skelbiamas pranesimas apie pirkimo procediry nutraukima.
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11.3 Informacija, pateikta pasitlymuose, iSskyrus voky atpléSimo metu skelbiamg informacija, tiekéjams ir
tretiesiems asmenims, iSskyrus asmenis, administruojancius ir audituojancius ES struktariniy fondy paramos naudojimg,
neskelbiami.

11.4 Pirkéjas, ne véliau kaip per 3 darbo dienas po pirkimo sutarties sudarymo, informuoja rastu visus
pasitlymus pateikusius tiekéjus apie pirkimo sutarties sudaryma, nurodydamas tiekéjg, su kuriuo sudaryta pirkimo
sutartis ir laiméjusio pasidlymo kaina.

12. PRIEDAI
Priedas Nr.1A. Techniné specifikacija, Preké Nr.1
Priedas Nr.1B. Techniné specifikacija, Preké Nr.2

Priedas Nr.2. Pasitilymo forma

Priedas Nr.3. Tiekéjo deklaracija



Priedas Nr.1A.
TECHNINE SPECIFIKACIJA

Pirkimo objektas: Preké Nr.1. Tekinimo staklés — konfigiiracija I, 2 vnt.
Si techniné specifikacija yra neatsiejama Konkursiniy salygy dalis. Prekiy techninés ir/ar funkcinés savybés yra
suprantamos kaip minimalios reikalingos Pirkéjui, taciau Tiekéjai gali sitlyti alternatyvius — tai yra geresnius parametrus
nei nurodyta techninéje specifikacijoje. Jeigu techninéje specifikacijoje bity panaudotas konkretus Prekés pavadinimas,
modelis ar Saltinis, procesas ar prekés zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, standartai ar pan. Tiekéjai turi
teise sitlyti lygiaverte ar geresnés charakteristikos Preke.

Eil. Nr. | Funkcijy ir/ar techniniy reikalavimy pavadinimas Techninio reikalavimo reikSmé, kuri
vertinama kaip ne prastesné nei
nurodyta arba analogiska

1. | ASiy skaicius ne maziau 6

2. | Pagrindinis ir prieSpriesinis sukliai taip

3. | Suklio sukimosi greitis, rpm 0-15000

4. | Auksty stkiy suklys taip

5. | Auksto slégio siurblys taip

6. | Tekinimo jrankio pavirSius, mm Ne maziau 6x6

7. | Besisukanciy jrankiy apsisukimy greitis, rpm 5000 (ir daugiau)

8. | Jrankiy pozicijy kiekis, vnt. 3 (ir daugiau)

9. | Casis taip

10. | Pneumatinis ruoSinio iSmetéjas ir tepalo valymas is griebtuvo | taip

11. | Automatinis centralizuotas tepimo ciklas taip

12. | Signalinis Sviestuvas taip

13. | Automatiné priesSgaisriné sistema taip

14. | Automatinis strypy tiektuvas taip

15. | Strypy ilgis talpoje, mm 3000 (ne maziau)

16. | Skaitmeninio valdymo sistema Robotizuota valdymo sistema Fanuc 31iB
(arba lygiaverté)

17. | Programiné jranga TISIS (arba lygiaverté)

18. | ISorinio sriegio pjovimas kampu iki 25° taip

19. | Jungdiy blokas taip

20. | Auksty sakiy palaikymas taip

21. | Sukamasis grezimo/frezavimo jtaisas su velenu ESX20 apkabai | taip

22. | Alyvos riko istraukimas taip

23. | Maksimalus stakliy ilgis, mm 2300

24. | Maksimalus stakliy plotis, mm 1300

25. | Maksimalus stakliy aukstis, mm 2000

26. | Garantija, meén. ne maziau 12
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Annex 1A
TECHNICAL SPECIFICATION
Item no. 1. Lathe type machine — configuration I, 2 pcs
This technical specification is an integral part of the Tender Conditions. The technical and/or functional characteristics
of the goods are understood as the minimum necessary for the Buyer, but the Suppliers may offer alternatives - that is,
better parameters than those specified in the technical specification. If the technical specification uses a specific Product
name, model or source, process or brand, patent, types, specific origin or production, standards or the alike. Suppliers
have the right to offer a Product with equivalent or better characteristics.

Item No. | Name of functions and/or technical requirements Value of the technical requirement which
must be no worse than specified or
similar

1. Number of Axis Not less than 6
2. Main and counter spindles yes
3. Spindle rotation speed, rpm 0-15000
4, High frequency spindle yes
5. High pressure pump yes
6. Turning tool section, mm Not less than 8x8
7. Rotating tool speed of rotation, rpm 5000 (and more)
8. Number of tool positions, pcs 3 (and more)
9. C axis yes
10. Pneumatic workpiece ejector and oil cleaning of collet yes
11. Automatic centralised lubrication cycle yes
12. Light tower yes
13. Automatic fire fighting device yes
14. Automatic bar loader yes
15. Bar loader for bars with length, mm 3000 (not less)
16. Numerical control type Fanuc 31iB or equivalent
17. Software TISIS or equivalent
18. External thread whirling attachment yes
Max angle: 25°
19. Connectivity pack yes
20. HF support yes
21. Rotating drilling/milling attachment with spindle for esx20 | yes
collet
22. Oilmist extractor yes
23. Max. machine length, mm 2300
24, Max. machine width, mm 1300
25. Max. machine height, mm 2000
26. Warranty, months not less 12
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TECHNINE SPECIFIKACUJA

Pirkimo objektas: Preké Nr.2. Tekinimo staklés — konfigiiracija Il, 3 vnt.
Si techniné specifikacija yra neatsiejama Konkursiniy salygy dalis. Prekiy techninés ir/ar funkcinés savybés yra
suprantamos kaip minimalios reikalingos Pirkéjui, taCiau Tiekéjai gali sitlyti alternatyvius — tai yra geresnius parametrus
nei nurodyta techninéje specifikacijoje. Jeigu techninéje specifikacijoje bity panaudotas konkretus Prekés pavadinimas,
modelis ar Saltinis, procesas ar prekés zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, standartai ar pan. Tiekéjai turi
teise sitlyti lygiaverte ar geresnés charakteristikos Preke.

Priedas Nr.1B.

Eil. Nr. | Funkcijy ir/ar techniniy reikalavimy pavadinimas Techninio reikalavimo reikSmé, kuri
vertinama kaip ne prastesné nei
nurodyta arba analogiska

1. | ASiy skaicius ne maziau 6

2. | Pagrindinis ir prieSpriesinis sukliai taip

3. | Suklio sukimosi greitis, rpm 0-15000

4. | Auksty stkiy suklys taip

5. | Auksto slégio siurblys taip

6. | Tekinimo jrankio pavirSius, mm Ne maziau 6x6

7. | Besisukanciy jrankiy apsisukimy greitis, rpm 5000 (ir daugiau)

8. | Jrankiy pozicijy kiekis, vnt. 3 (ir daugiau)

9. | Casis taip

10. | Pneumatinis ruoSinio iSmetéjas ir tepalo valymas is griebtuvo | taip

11. | Automatinis centralizuotas tepimo ciklas taip

12. | Signalinis Sviestuvas taip

13. | Automatiné priesSgaisriné sistema taip

14. | Automatinis strypy tiektuvas taip

15. | Strypy ilgis talpoje, mm 3000 (ne maziau)

16. | Skaitmeninio valdymo sistema Robotizuota valdymo sistema Fanuc 31iB
(arba lygiaverté)

17. | Programiné jranga TISIS (arba lygiaverté)

18. | ISorinio sriegio pjovimas kampu iki 15° taip

19. | Jungdiy blokas taip

20. | Auksty sakiy palaikymas taip

21. | Sukamasis grezimo/frezavimo jtaisas su velenu ESX20 apkabai | taip

22. | Alyvos riko istraukimas taip

23. | Maksimalus stakliy ilgis, mm 2300

24. | Maksimalus stakliy plotis, mm 1300

25. | Maksimalus stakliy aukstis, mm 2000

26. | Garantija, meén. ne maziau 12
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Annex 1B
TECHNICAL SPECIFICATION
Item no. 2. Lathe type machine — configuration Il, 3 pcs
This technical specification is an integral part of the Tender Conditions. The technical and/or functional characteristics
of the goods are understood as the minimum necessary for the Buyer, but the Suppliers may offer alternatives - that is,
better parameters than those specified in the technical specification. If the technical specification uses a specific Product
name, model or source, process or brand, patent, types, specific origin or production, standards or the alike. Suppliers
have the right to offer a Product with equivalent or better characteristics.

Item No. | Name of functions and/or technical requirements Value of the technical requirement which
must be no worse than specified or
similar

1. Number of Axis Not less than 6
2. Main and counter spindles yes
3. Spindle rotation speed, rpm 0-15000
4, High frequency spindle yes
5. High pressure pump yes
6. Turning tool section, mm Not less than 8x8
7. Rotating tool speed of rotation, rpm 5000 (and more)
8. Number of tool positions, pcs 3 (and more)
9. C axis yes
10. Pneumatic workpiece ejector and oil cleaning of collet yes
11. Automatic centralised lubrication cycle yes
12. Light tower yes
13. Automatic fire fighting device yes
14. Automatic bar loader yes
15. Bar loader for bars with length, mm 3000 (not less)
16. Numerical control type Fanuc 31iB or equivalent
17. Software TISIS or equivalent
18. External thread whirling attachment yes
Max angle: 15°
19. Connectivity pack yes
20. HF support yes
21. Rotating drilling/milling attachment with spindle for esx20 | yes
collet
22. Oilmist extractor yes
23. Max. machine length, mm 2300
24, Max. machine width, mm 1300
25. Max. machine height, mm 2000
26. Warranty, months not less 12
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PASIULYMO FORMA

PASIULYMAS

DEL TEKINIMO STAKLIY JSIGIMO

2023-05-__

(vieta)

Priedas Nr.2.

Tiekéjo pavadinimas

Tiekéjo adresas

Uz pasitlyma atsakingo asmens vardas, pavardeé

Telefono numeris

El. pasto adresas

Siuo pasitlymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis:
1) konkurso skelbime, paskelbtame www.esinvesticijos.lt 2023-05-22 d.

2) konkurso salygose;
3) pirkimo dokumenty prieduose.

Mes sitlome Sias Prekes (jskaitant visas Konkurso sglygy 4.12 p. nurodytas islaidas):

Vieneto Vieneto
Eil. Prekiy pavadinimas Kiekis Mato kaina kaina, Kaina, Eur Kaina, Eur
Nr. vnt. Eur (be P;IM) Eur (su (be PVM) (su PVM)
PVM)

1. | Preké Nr.1. Tekinimo 2 vnt.

staklés — konfigliracija |
2. | Preké Nr.2. Tekinimo 3 vnt.

staklés — konfigtracija Il

IS VISO (bendra pasiiilymo kaina)

Siiloma Preké Nr.1 visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jos savybés tokios:

Prekés funkcijy ir/ar techniniy

Prekeés funkcijy ir/ar

Sitilomos Prekés
funkcijy ir/ar

Sitlomos Prekés
atitikimas

Eil. reikalavimy (rodikliy) pavadinimai | techniniy reikalavimy techniniy reikalavimams
Nr. (apibiidinimai) (rodikliy) reikSmés reikalavimy (atitinka/ neatitinka)
(pildo Pirkéjas) (pildo Pirkéjas) (rodikliy) reikSmés (pildo Tiekéjas)
(pildo Tiekéjas)
1. ASiy skaicius ne maziau 6
2. Pagrindinis ir priespriesinis sukliai taip
3. Suklio sukimosi greitis, rpm 0-15000
4, Auksty sakiy suklys taip
5. Auksto slégio siurblys taip
6. Tekinimo jrankio pavirSius, mm Ne maziau 6x6
7. Besisukanciy jrankiy apsisukimy 5000 (ir daugiau)
greitis, rpm
8. Jrankiy pozicijy kiekis, vnt. 3 (ir daugiau)
9. C asis taip
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Prekés funkcijy ir/ar techniniy

Prekés funkcijy ir/ar

Sitlomos Prekés
funkcijy ir/ar

Sitdlomos Prekeés
atitikimas

tepalo valymas is griebtuvo

Eil. reikalavimy (rodikliy) pavadinimai | techniniy reikalavimy techniniy reikalavimams
Nr. (apibadinimai) (rodikliy) reikSmés reikalavimy (atitinka/ neatitinka)
(pildo Pirkeéjas) (pildo Pirkeéjas) (rodikliy) reiksmés (pildo Tiekéjas)
(pildo Tiekéjas)
10. Pneumatinis ruosinio iSmetéjas ir taip
tepalo valymas is griebtuvo
11. Automatinis centralizuotas tepimo | taip
ciklas
12. Signalinis Sviestuvas taip
13. Automatiné priesgaisriné sistema taip
14, Automatinis strypy tiektuvas taip
15. Strypy ilgis talpoje, mm 3000 (ne maZiau)
16. Skaitmeninio valdymo sistema Robotizuota valdymo
sistema Fanuc 31iB
(arba lygiaverté)
17. Programiné jranga TISIS (arba lygiaverté)
18. ISorinio sriegio pjovimas kampu iki | taip
25°
19. Jungdiy blokas taip
20. Auksty sakiy palaikymas taip
21. Sukamasis grezimo/frezavimo taip
jtaisas su velenu ESX20 apkabai
22. Alyvos ruko istraukimas taip
23. Maksimalus stakliy ilgis, mm 2300
24, Maksimalus stakliy plotis, mm 1300
25. Maksimalus stakliy aukstis, mm 2000
26. Garantija, meén. ne maziau 12
Siiloma Preké Nr.2 visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jos savybés tokios:
Prekes funkcijy ir/ar techniniy Prekeés funlfci-jq ir/ar Siﬁlomc:s F.’rekés Siﬁlom?§ Prekés
Eil. reikalavimy (rodikliy) pavadinimai tFChn")Iq fl._ln_|<cuq.|r/ar . _atltlkl_mas
N (apibiidinimai) r.ellfalaw.qu . techm.m.q relk.alvaw'mq _rt.elkalawma.n?s
(pildo Pirkejas) (rod.lkllq) ‘re|!<.smes (ro@kllq).rel‘k.smes (atltl.nka/ r.1ea.t!t|nka)
(pildo Pirkeéjas) (pildo Tiekéjas) (pildo Tiekéjas)
1. ASiy skaicius ne maziau 6
2. Pagrindinis ir priespriesinis sukliai taip
3. Suklio sukimosi greitis, rpm 0-15000
4, Auksty sakiy suklys taip
5. Auksto slégio siurblys taip
6. Tekinimo jrankio pavirSius, mm Ne maZiau 6x6
7. Besisukanciy jrankiy apsisukimy 5000 (ir daugiau)
greitis, rpm
8. Jrankiy pozicijy kiekis, vnt. 3 (ir daugiau)
9. C asis taip
10. Pneumatinis ruosinio iSmetéjas ir taip
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Prekés funkcijy ir/ar techniniy

Prekés funkcijy ir/ar

Sitdlomos Prekés

Sitdlomos Prekeés

Eil. reikalavimy (rodikliy) pavadinimai tfechnlr.nq ft.'m‘kcuq.lr/ar . ,atlt'kl,mas
N (apibiidinimai) r.ellfalaw'qu . technl.m}; relk.alvaw.mq .r?lkalawma.n?s
(pildo Pirkejas) (I‘Od-lkllq) .re|!<_smes (roqlkllq).rel!(.smes (atltlrlka/ |_1ea_t!t|nka)
(pildo Pirkéjas) (pildo Tiekéjas) (pildo Tiekéjas)
11. Automatinis centralizuotas tepimo taip
ciklas
12. Signalinis Sviestuvas taip
13. Automatiné priesgaisriné sistema taip
14, Automatinis strypy tiektuvas taip
15. Strypy ilgis talpoje, mm 3000 (ne maZiau)
16. Skaitmeninio valdymo sistema Robotizuota valdymo
sistema Fanuc 31iB
(arba lygiaverteé)
17. Programiné jranga TISIS (arba
lygiaverté)
18. ISorinio sriegio pjovimas kampu iki taip
15°
19. Jungdiy blokas taip
20. Auksty sakiy palaikymas taip
21. Sukamasis grezimo/frezavimo taip
jtaisas su velenu ESX20 apkabai
22. Alyvos riko istraukimas taip
23. Maksimalus stakliy ilgis, mm 2300
24, Maksimalus stakliy plotis, mm 1300
25. Maksimalus stakliy aukstis, mm 2000
26. Garantija, men. ne maziau 12
Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaicius
Nr.

Pasitlymas galioja 90 dieny

AS, Zemiau pasirases (-iusi), patvirtinu, kad visa musy pasiilyme pateikta informacija yra teisinga ir kad mes
nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo praSoma pateikti konkurso dalyvius.
AS patvirtinu, kad nedalyvavau rengiant pirkimo dokumentus ir nesu susijes su jokia kita Siame konkurse dalyvaujancia

jmone ar kita suinteresuota Salimi.

AS suprantu, kad iSaiskéjus auksciau nurodytoms aplinkybéms bdisiu pasalintas (-a) is Sio konkurso procediros, ir mano

pasitlymas bus atmestas.

Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto asmens
pareigos

parasas

Vardas Pavardeé
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TENDER OFFER

FOR LATHE TYPE MACHINE

2023-05-XX

Date

Place

Annex 2

Name of the Supplier

Supplier’s address

Name and surname of the person in charge of the tender

Telephone

E-mail address

By submitting this tender offer, we hereby state that we agree with all terms and conditions of the call for

tenders, as established in:
1) in the call for tenders published on www.esinvesticijos.It on 2023-05-22;
2) terms and conditions for the open call for tenders;
3) appendices to the procurement documents.

We offer the following goods:

Item | Name of goods and model | Qua- Unit of Unit price, Unit price, Price, Price,
No. ntity | measure- EUR (excl. EUR (incl. EUR (excl. EUR (incl.
ment VAT) VAT) VAT) VAT)
1. Iltemp no. 1 Lathe type 2 pcs
machine — configuration |
2. Itemp no. 2 Lathe type 3 pcs
machine — configuration I
TOTAL (total tender price)

The offered goods (ltemp no.1l) fully meet the requirements specified in the contract documents and their
characteristics are as follows:

Item Name (description) of functions Values of then Actual values of the Suggested item
No. and/or technical requirements(s) functions and/or proposed Item meets/does not
(to be completedby buyer) technical functions and/or match
requirements(s) (to technical indicators (completed by
be completed by (completed by Supplier)
buyer) Supplier)
1. Number of Axis Not less than 6
2. Main and counter spindles yes
3. Spindle rotation speed, rpm 0-15000
4, High frequency spindle yes
5. High pressure pump yes
6. Turning tool section, mm Not less than 8x8
7. Rotating tool speed of rotation, 5000 (and more)
rpm
8. Number of tool positions, pcs 3 (and more)
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Item Name (description) of functions Values of then Actual values of the Suggested item
No. and/or technical requirements(s) functions and/or proposed Item meets/does not
(to be completedby buyer) technical functions and/or match
requirements(s) (to technical indicators (completed by
be completed by (completed by Supplier)
buyer) Supplier)
9. C axis yes
10. Pneumatic workpiece ejector and yes
oil cleaning of collet
11. Automatic centralised lubrication yes
cycle
12. Light tower yes
13. Automatic fire fighting device yes
14. Automatic bar loader yes
15. Bar loader for bars with length, mm | 3000 (not less)
16. Numerical control type Fanuc 31iB or
equivalent
17. Software TISIS or equivalent
18. External thread whirling | yes
attachment
Max angle: 25°
19. Connectivity pack yes
20. HF support yes
21. Rotating drilling/milling attachment | yes
with spindle for esx20 collet
22. Oilmist extractor yes
23. Max. machine length, mm 2300
24, Max. machine width, mm 1300
25. Max. machine height, mm 2000
26. Warranty, months not less 12

The offered goods (Itemp no.2) fully meet the requirements specified in the contract documents and their

characteristics are as follows:

Item Name (description) of functions Values of then Actual values of the Suggested item
No. and/or technical requirements(s) functions and/or proposed Item meets/does not
(to be completedby buyer) technical functions and/or match
requirements(s) (to technical indicators (completed by
be completed by (completed by Supplier)
buyer) Supplier)
27. Number of Axis Not less than 6
28. Main and counter spindles yes
29. Spindle rotation speed, rpm 0-15000
30. High frequency spindle yes
31. High pressure pump yes
32. Turning tool section, mm Not less than 8x8
33. Rotating tool speed of rotation, 5000 (and more)
rpm
34, Number of tool positions, pcs 3 (and more)
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Item Name (description) of functions Values of then Actual values of the Suggested item
No. and/or technical requirements(s) functions and/or proposed Item meets/does not
(to be completedby buyer) technical functions and/or match
requirements(s) (to technical indicators (completed by
be completed by (completed by Supplier)
buyer) Supplier)
35. C axis yes
36. Pneumatic workpiece ejector and yes
oil cleaning of collet
37. Automatic centralised lubrication yes
cycle
38. Light tower yes
39. Automatic fire fighting device yes
40. Automatic bar loader yes
41. Bar loader for bars with length, mm | 3000 (not less)
42, Numerical control type Fanuc 31iB or
equivalent
43, Software TISIS or equivalent
44, External thread whirling | yes
attachment
Max angle: 15°
45, Connectivity pack yes
46. HF support yes
47. Rotating drilling/milling attachment | yes
with spindle for esx20 collet
48. Oilmist extractor yes
49, Max. machine length, mm 2300
50. Max. machine width, mm 1300
51. Max. machine height, mm 2000
52. Warranty, months not less 12

The tender is valid 90 days.

I, the undersigned, hereby state that all information contained in our tender is true and correct and that we did not
conceal any information that was requested to provide by the tenderers.
| verify hereby that | did not take part in preparation of the procurement documents and | am not related to any other

company participating in the competition or any other party concerned.

| am aware that if the above circumstances become evident, | will be eliminated from the tendering procedures and my
tender shall be rejected.

(Position title of the Supplier or his authorised Full name

person)

signature
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Priedas Nr.3

(Jeigu pirkime dalyvauja Gkio subjekty grupé, deklaracijq pildo kiekvienas iikio subjektas)

(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio mokétojo kodas, jei juridinis asmuo
yra pridétinés vertés mokesc¢io mokétojas, buveiné, kontaktiné informacija,)
KAM: UAB , TRATE“

DEL TEKINIMO STAKLIY JSIGIMO

TIEKEJO DEKLARACIJA

(nurodyti datg)
1.AS, (nurodyti Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimg, vardq ir pavarde)
tvirtinu, kad mano atstovaujama (nurodyti Tiekéjo pavadinimg) dalyvaujanti UAB , TRATE” atliekamame Konkurse,

paskelbtame www.esinvesticijos.lt 2023-05-22 néra bankrutavusi, likviduojama, su kreditoriais sudariusi taikos sutarties,
sustabdZiusi ar apribojusi savo veiklos. Taip pat jai néra iskelta restruktdrizavimo, bankroto byla, néra vykdomas bankroto
procesas ne teismo tvarka, néra siekiama priverstinio likvidavimo procediros ar susitarimo su kreditoriais.

2. Man Zinoma, kad, jeigu mano pateikta deklaracija yra melaginga, pateiktas pasililymas bus atmestas.

3. Tiekéjas uz deklaracijoje pateiktos informacijos teisinguma atsako jstatymy nustatyta tvarka.

Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto asmens parasas Vardas Pavardeé
pareigos
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Annex 3
(Supplier’'s name)
(Legal form, address, and contact information of a legal entity, name of a register where data about the supplier is
collected and stored, legal entity code, and value added tax number in case legal entity is the payer of value added
tax)

UAB “TRATE”
TENDER OF LATHE TYPE MACHINE
SUPPLIER’S DECLARATION

No.

(Place of issue)

1. 1, (Position, name and surname of supplier’s manager or person authorized) hereby confirm that
(Supplier's  name) managed (represented) by me, participating in the procurement
(Procurement object title, type) organized

by UAB “TRATE”, published in www.esinvesticijos.lt 2023-05-22

is not bankrupt, liquidated, no reconciliation agreement has been concluded with its creditors, the Supplier has not
suspended or restricted its activities. No restructuring or bankruptcy case is commenced with regard to the Supplier,
the Supplier is not the subject of extrajudicial proceedings for a declaration of bankruptcy, currently being under forced
liquidation or reaching agreements with its creditors.

2. 1 am aware of the fact that in case the declaration | have submitted is false, the tender submitted will be rejected.

3. Supplier shall be liable for the correctness of the information provided in the declaration under procedure provided
forin laws.

(Position of a person completing declaration) (signature)  (name, surname)


http://www.esinvesticijos.lt/

